
ANLAGE 3 DES ANHANGS ZUM AETR 

ATTESTATION OF ACTIVITIES*/FORMULAIRE D’ATTESTATION D’ACTIVITÉS* 
(REGULATION (EC) 561/2006 OR THE AETR**) /(RÈGLEMENT (CE) 561/2006 OU L’AETR**) 

BESCHEINIGUNG VON TÄTIGKEITEN 
(VERORDNUNG (EG) 561/2006 ODER AETR**) 

Vor jeder Fahrt maschinenschriftlich auszufüllen und zu unterschreiben 

Zusammen mit den Original-Fahrtenschreiberaufzeichnungen aufzubewahren 

FALSCHE BESCHEINIGUNGEN STELLEN EINEN VERSTOß GEGEN GELTENDES RECHT DAR 

Vom Unternehmen auszufüllen (Part to be filled in by the undertaking) 
1. Name des Unternehmens / Name of the undertaking: ........................................................................................... .... 
2. Straße, Hausnr. Postleitzahl, Ort / Street address, postal code, city:

...................................................................................................................................................................................................... 

Land / Country:  
3. Telefon-Nr. (mit internationaler Vorwahl) / Telephone number (including international prefix): ............................................. 
4. Fax-Nr. (mit internationaler Vorwahl) / Fax number (including international prefix):

5. E-Mail-Adresse / e-mail address: ................................................................................................................................................. 
Ich, der/die Unterzeichnete (I, the undersigned):  

6. Name und Vorname / Name and first name: .........................................................................................................................  
7. Position im Unternehmen / Position in the undertaking: ................................................................................................................ 

erkläre, dass der Fahrer/die Fahrerin/ declare that the driver: 
8. Name und Vorname / Name and first name: ..................................................................................................................... 
9. Geburtsdatum (Tag/Monat/Jahr):/ Date of birth (day/month/year): ................................................................................................. 

10. Nummer des Führerscheines, des Personalausweises oder des Reisepasses / Driving licence or identity card or passport
number:

11. Beginn der Tätigkeit für das Unternehmen am (Tag/Monat/Jahr) / who has started to work at the undertaking on
(day/month/year)/

im Zeitraum/ for the period: 
12. von (Uhrzeit – Tag – Monat – Jahr) / from (hour/day/month/year): ...................................................... 
13. bis (Uhrzeit – Tag – Monat – Jahr) / to (hour/day/month/year): ............................................................ 
14. 󠄀 sich im Krankheitsurlaub befand***) / was on sick leave: ............................................................ 
15. 󠄀 sich im Erholungsurlaub befand***) / was on annual leave: ............................................................ 
16. 󠄀 sich im Urlaub oder in der Ruhepause befand***) / was on leave or rest: ............................................... 
17. 󠄀 ein vom Anwendungsbereich der Verordnung (EG) Nr. 561/2006 oder des AETR ausgenommenes Fahrzeug gelenkt

hat***) / drove a vehicle exempted from the scope of Regulation (EC) 561/2006 or the AETR: ........................ 
18. 󠄀 andere Arbeiten als das Lenken eines Fahrzeugs durchführte***) / performed other work than driving: ............ 
19. 󠄀 verfügbar war***) / was available:
20. Ort /Place.................................................................. Datum//Date .......................................................................... 

Unterschrift/signature/ 

21. Ich, der Fahrer/die Fahrerin bestätige, dass ich im vorstehend genannten Zeitraum kein unter den Anwendungsbereich der Ver-
ordnung (EG) Nr. 561/2006 oder des AETR fallendes Fahrzeug gelenkt habe. / I, the driver, confirm that I have not been driving
a vehicle falling under the scope of Regulation (EC) 561/2006 or the AETR during the period mentioned above.

22. Ort /Place:     Datum / Date: .................................................................................... 

Unterschrift des Fahrers/der Fahrerin / Signature of the driver 

*) Eine elektronische und druckfähige Fassung dieses Formblatts ist im Internet unter http://www.unece.org/trans/main/sc1/aetr.html verfügbar. /  
 This Form is available in electronic and printable versions at the following address: http://www.unece.org/trans/main/sc1/aetr.html. 

**) Europäisches Übereinkommen über die Arbeit des im internationalen Straßenverkehr beschäftigten Fahrpersonals. / European Agreement 
concerning the Work of Crews of Vehicles engaged in International Road Transport. 

***) Nur ein Kästchen kann angekreuzt werden.“ / Choose only one box 
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